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Bir dilin sdzclik vurgusu 6zelliklerinin arastirilmasi, vurgu kavraminin baska dillerdeki hem ayni hem
de oldukga farkli olabilen davranislarindan bagimsiz tutulmamahdir. Ancak bu konuda karsilastirilabilir akustik
calismalarin az olmasi ve vurgunun fonetik belirtilerinin, onun dilin birinsel biinyesinde nasil bir yere sahip
oldugunun ve ne amagla kullanildiginin diinya dillerinde biylk bir degiskenlik gbstermesi gercegi, vurgu
lizerindeki arastirmalarda cok kapsamli bir yaklasima gerek olduguna isaret etmektedir.

Bazi dillerde vurgunun dilbilgisine olan etkisi oldukg¢a zayiftir. Ayni zamanda, vurgunun sdzcik
icerisinde hep belli bir yerde belirmesi, vurgu kavraminin o dillerde genelde sinirlayici bir islevi olduguna isaret
eder (6rnegin Hyman 2009, 2014). Bu dillerin tam tersine, vurgulu ve vurgusuz heceler arasinda onemli
zitliklarin bulundugu ingilizce ve Yunanca gibi dillerde vurgu, dilbilgisinde daha baskin bir nitelige sahiptir ve
bu baglamda fiziksel belirtileri daha gligliddr. Bu tip dillerde vurgunun yerinin tahmin edilebilirliginin dislk
olmasinin Gzerine bir de anlam zithg1 yaratmasi, onun islemsel yikinin bu dillerin kullanicilari icin oldukca
onemli oldugunu gostermektedir (6rnegin Vogel et al. 2016, Athanasopoulou et al. 2017). O ylzden,
vurgunun az baskin oldugu, kullaniciigin pek fazla bir isleve sahip olmadigi dillerde, hem izlenimcilige dayanan
tanimlamalarin akustik bulgulara dayali agiklamalara bazen ters diismesi, hem de simdiye kadar ortaya atilan
kuramlarda uyumsuzluklarin gériilmesi hi¢ de sasirtici degildir.

Sunumumun ana konusu, dil ile ¢cok benzerlikleri bulunan ancak stiphesiz ondan bagimsiz olan bir
baska bilissel alanin, yani mizigin, iste bu tartismalari ve belirsizlikleri nasil aydinlatabilecegi olacak. Bir¢ok
diinya kaltaranan s6zIli maziklerinde sézciiklerin birinsel 6zelliklerinin nasil yansitildigi ve onlarin mizikte
gorilen kavramlarla ne derece bitinlestirildigi hakkinda ortaya atilan kuramlara ve gézlemlere dayanarak,
sdzciik vurgusunun dogasinin bazen pek belirgin olmadigi Tiirkce ve Ermenice gibi dilleri, ingilizce gibi
vurgunun kesin ve agik gortldGgu dillerle karsilastiracigim. Bu dogrultuda su anda ylritmekte oldugum bir
arastirma projesinden ¢ikan nicel bulgularla mizigin, vurgu konusunda diinya dillerinde gortlen farkliliklari
ve cesitliligi nasil ¢oziimleyebilecegi konusuna aydinlik getirmeyi amacliyorum. Sunum, beste ve soz
uyumunda bircok dilde gorilen iki cesit eslestirmeye, yani 6l¢limsel uyuma (metrical alignment) ve melodik
uyuma (melodic alighment), odaklasacak. Bu iki uyum tlrinin, gercekten de vurgu kavramina 6zgi iki farkli
akustik boyuttan faydalandigl varsayimindan gidersek, sézclik vurgusunun degisken belirtilerinin farkh
dillerde calisan sarki yazarlarinin bilislerinde ve belleklerinde nasil algilandigi ve islendigi ve onlarin bu
isaretleri s6zIli mizige ne derecede aktardiklari konusu, dillerin vurgusu ve baska biriinsel 6zellikleri
hakkindaki tipolojik arastirmalarda gli¢cli ama ayni zamanda bagimsiz bir arag olacagi ortadadir.
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